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Koskeva Turkuun menevien joulupakettien ohjausta.

Sattuneesta syystd on Postihallitus
maarannyt, ettd Turkuun tai Turun
kautta muihin kotimaan paikkoihin me-
nevat joulupaketit ovat kuluvan kuun
16 péaivastad alkaen vuoden loppuun kul-
jetettavat erilladn muusta postista, min-
k& vuoksi niiden postitoimistojen, jotka
kartoittavat postia suoraan Turkuun, on

lahetettdva kyseesséolevat paketit pe-
rille erityisissd pusseissa, jotka ovat
osoitettavat: ,Pakettipostia Turkuun”
tai »Pakettipostia Ttirun kautta”; joulu-
paketit muista postitoimistoista ovat si-
tavastoin tavallisessa jarjestyksessd oh-
jattavat lahimp&an valityspostitoimis-
toon.

Koskeva postinkuljetusta Turun— Saariston— Maarianhaminan valilla.

Kuluvan joulukuun 9 péivana on pos-
tiakuljettava hoyrylaiva Aranda alka-
nut talviliikenteenséd linjalla Turku—
Nasu — Noruskata— Korpo—Houtskar—
Sottungra — Degerby-Aland —Maarianha-
mina, lahtien toistaiseksi Turusta kes-
kiviikkoisin ja lauantaisin k:lo 12 y6lla
ja Maarianhaminasta maanantaisin ja
perjantaisin k:lo 5 a. p. Kelirikon ai-
kana ja milloin sdasuhteet sen sallivat

poikkeaa hoyrylaiva sitédpaitsi Koka-
ris<ssa joka maanantaivuorolla Maarian-
haminasta ja keskiviikkovuorolla Tu-
rusta sekd Kumlingessa ja Brando-Alau-
dissa joka perjantaivuorolla Maarian-
haminasta ja Jlauautaivuorolla Turusta;
mik& postitoimistoille tiedoksi ja nouda-
tettavaksi taten ilmoitetaan. Helsin-
gissd, Positihallituksessa, joulukuun 13
paivana 1922.

G. E. F, Albrecht.
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Angdende dirigeringen av till Abo adresserade julpaket.

Av férekommen anledning har Post-
styrelsen forordnat, att till Abo eller via
Abo till andra orter inom landet adres-
serade julpaket skola frdn och med den
15 dennes till arets slut befordras skilt
frdn annan post. | anledning harav an-
modas de postanstalter, vilka Kkartera

Angdende postbefordran mellan

Den 9 innevarande december har post-
forande &ngfartyget Aranda vidtagit
med sina vinterturer & linjeri Abo—
Nagu — Norrskata — Korpo—Houtskar—
Sottunga — Degerby-Aland—Mariehamn,
avgdende tillsvidare fr&n Abo varje ons-
dag och lérdag kl. 12 pa natten och fran
Mariehamn varje méandag och fredag kl.

5 f. m. Under menférestiden och da va-

post direkte till Abo, att expediera ifra-
gavarande paket i sarskilda pasar, vilka
adresseras: ,Paketpost till Abo” eller
..Paketpost via Abo”; julpaket fran
andra postanstalter skola ddremot i van-
lig ordning dirigeras till narmaste for-
inedlingspostaristalt.

Abo—Skargarden—Mariehamn.

derleken sadant tillater anléper anga-
reri dessutom Kokar ipa varje mandags-
tur fran Mariehamn och onsdagstur fran
Abo samt Kumlinge och Brandé-Aland
pa varje fredagstur frdn Mariehamn och
I6rdagstur frdn Abo; vilket postanstal-
terna till kadnnedom och iakttagande
harigenom meddelas. Helsingfors, a
Poststyrelsen, den 13 december 1922.

G. E. F. Albreeht.
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